
161Bulletin of the Research Institute of the Humanities by the Government 
of the Republic of Mordovia. Vol. 15, No. 4. 2023

© Шеянова И. И., Никонова Л. И., Лаптева И. В., 2023

УДК 392(470.345)(470.41) 
EDN QJSOOH 

Научная статья

СОВРЕМЕННОЕ БЫТОВАНИЕ ОБЫЧАЕВ 
И ОБРЯДОВ МОРДВЫ ТЕТЮШСКОГО РАЙОНА 

РЕСПУБЛИКИ ТАТАРСТАН
(на примере сел Бессоново, Кильдюшево, Киртели и Урюм)

И. И. Шеянова, Л. И. Никонова, И. В. Лаптева
Научно-исследовательский институт гуманитарных наук

при Правительстве Республики Мордовия, 
г. Саранск, Россия

shejanova.irina@yandex.ru

Аннотация
Введение. В статье исследуется современное состояние духовной культуры мордвы в 

Тетюшского района Рес публики Татарстан, которая, проживая рядом с татарами, чувашами и 
другими народами, постепенно утрачивает национальную идентификацию, однако сохраняет 
традиции своего народа и популяризирует их. Предметом исследования явились обычаи и об-
ряды, зафиксированные во время фольклорно-этнографической экспедиции в мордовских селах 
Бессоново, Кильдюшево, Киртели и Урюм.

Материалы и методы. Материалом исследования послужили полевые записи, сделанные 
во время фольклорно-этнографической экспедиции к мордве Тетюшского района Республики 
Татарстан в 2021 г. В ходе работы применялись системный культурно-исторический подход, 
описательный и сравнительный методы.

Результаты исследования и их обсуждение. На территории современного Тетюшского 
района Республики Татарстан проживают четыре национальности — татары, русские, чуваши 
и мордва. По статистическим сведениям за 2020 г., здесь на мордву приходится наивысшая доля 
всего мордовского населения в республике — 9,6 %. Мордва населяет с. Бессоново, Кадышево, 
Кильдюшево, Киртели и Урюм. Целью экспедиции стало подробное исследование духовной и 
материальной культуры проживающей здесь мордвы. Особое внимание уделялось сохранности 
мордовского фольклора, языка, одежды, традиционной пищи, обычаев и обрядов. Результаты 
проведенного исследования позволяют говорить о том, что жители этих сел выступают храни-
телями народного духа, с гордостью и достоинством передающими из поколения в поколение 
исторические, нравственно-духовные ценности, национальные и культурные традиции предков. 

Заключение. Национальные традиции постепенно забываются и утрачивают былое пред-
назначение. Благодаря неравнодушным представителям старшего поколения, которые стремят-
ся через реконструкцию популяризировать мордовские обычаи и обряды, в исследуемых селах 
молодежь не только знакомится с духовно-обрядовой жизнью предков, но и принимает непо-
средственное участие в сохранении и культивировании самобытности. 

Ключевые слова: фольклорно-этнографическая экспедиция, мордовский фольклор, обряд, 
обычай, национальные традиции, Тетюшский район
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Abstraсt
Introduction. In this article the author explores the current state of the spiritual culture of the 

Mordvins of the Tetyushsky municipal district of the Republic of Tatarstan. The Mordvins, living next 
to the Tatars, Chuvash and other peoples, are gradually losing their national identification. However, 
they preserve their traditions and popularize them. The subject of the study was the customs and rituals 
recorded during the folklore and ethnographic expedition in the Mordovian villages of Bessonovo, 
Kildyushevo, Kirteli and Uryum.

Materials and methods. The research material was field recordings made during the folklore and 
ethnographic expedition to the Mordvins of the Tetyushsky district of the Republic of Tatarstan in 2021. 
In the course of the work, a systematic cultural-historical approach, descriptive and comparative meth-
ods were used. 

Results and discussion. Four nationalities live on the territory of the modern Tetyushsky district of 
the Republic of Tatarstan: Tatars, Russians, Chuvash and Mordvins. According to statistics for 2020, the 
Mordvins account for the highest share of the entire Mordovian population in the republic — 9,6 %. The 
Mordvins inhabit the villages of Bessonovo, Kadyshevo, Kildyushevo, Kirteli and Uryum. The purpose 
of visiting these villages during the expedition was a detailed study of the spiritual and material culture of 
the Mordvins living here. We paid special attention to the preservation of Mordovian folklore, language, 
clothing, traditional food, customs and rituals. The results of the study suggest that the inhabitants of these 
villages are the keepers of the national spirit, proudly and with dignity passing on from generation to 
generation historical, moral and spiritual values, national and cultural traditions of their ancestors.

Conclusion. National traditions are gradually being forgotten and losing their former purpose. Thanks 
to caring representatives of the older generation, who strive through reconstruction to popularize Mordo-
vian customs and rituals in the villages under study, young people not only get acquainted with the spiri-
tual and ritual life of their ancestors, but also take a direct part in preserving and cultivating their identity.

Keywords: folklore and ethnographic expedition, Mordovian folklore, ritual, custom, national 
traditions, Tetyushsky district

For citation: Sheyanova II, Nikonova LI, Lapteva IV. Modern Existence of Customs And Rituals 
of the Mordvins of the Tetyushsky District of the Republic оf Tatarstan (a Case Study of the Villages 
of Besso  novo, Kildyushevo, Kirteli And Uryum). Bulletin of the Research Institute of the Humanities 
by the Government of the Republic of Mordovia. 2023;15(4):161—170. EDN QJSOOH

Введение 
Июнь 2021 г. для сотрудников Научно-исследовательского института гумани-

тарных наук при Правительстве Республики Мордовия (НИИГН) был ознаменован 
знаковым событием. В тот год, проходивший в Татарстане как «Год родных языков 
и народного единства в Республике Татарстан», ученые института приняли участие 
в фольклорно-этнографической экспедиции по мордовским населенным пунк там 
Тетюшского муниципального района. Экспедиция была организована Институ том 
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языка литературы и искусства им. Г. Ибрагимова Академии наук Республики Та-
тарстан. Выбор пал на Тетюшский район неслучайно. Здесь проживает наибольшее 
число мордвы (около 10 %). Предполагалось посетить мордовские села Бессоно во, 
Кильдюшево, Киртели и Урюм и исследовать их на предмет сохранности духовной 
и материальной культуры. Мордва Татарстана проживает рядом с русскими, тата-
рами, чувашами и другими народами, поэтому процесс постепенной потери ею 
своей идентификации неизбежен. Целью экспедиции были изучение современного 
состояния мордовского фольклора, языка и материальной культуры, знакомство с 
«живой» традицией и ее носителями, аудио-, фото- и видеофиксация всех жанров 
традиционной культуры.

Обзор литературы
Исследование базируется на комплексе источников, в который вошли как опу-

бликованные работы по рассматриваемой теме, так и полевые материалы. Из ли те-
ратурных источников, непосредственно касающихся мордвы Республики Татар стан, 
следует выделить такие работы, как «Село у речки Киртелинки» О. Н. Евсеева1 и 
«История села Урюм» Т. М. Курковой2. Помимо этого имеются общие труды («Из-
бранные труды. Т. 5. Историко-этнографические исследования» М. Е. Ев севьев а [2]) 
и отдельные статьи по языковым особенностям, обычаям и обрядам мордвы Та тар-
стана (в том числе опубликованные по итогам экспедиции — «Лексические осо-
бенности говоров мордвы Тетюшского района Республики Татарстан» Л. А. Гурьяно-
вой [1], «Отчет о фольклорно-этнографической и лингвистической экспедиции по 
населенным пунктам Тетюшского муниципального района Республики Татарстан» 
И. В. Зубова [4], «Тячи ши, ванды ши, вандыда меле — Очижи! (Обычаи и обряды 
мордвы Тетюшского района Республики Татарстан: на примере сел Кильдюшево и 
Киртели)» И. И. Шеяновой [5]) и русских («Рус. двужильный» А. Ф. Журавлева [3]), 
статьи о современных реконструкциях древних обрядовых действ мордвы Тетюш-
ского района из электронных ресурсов («Молебен в честь коровы. Какие необычные 
традиции есть у мордвы?» и «Сохраняя вековые традиции мордовского народа»         
Е. Калашниковой3, «Древний обряд, уха и много солнечной энергии: Татарстан встре-
тил мордовский Валда Шинясь» Э. Кузнецовой4, «На празднике „Валда Шинясь“ в 
Тетюшском районе планируют возродить старинный обряд» Д. Салихзановой5 и др.). 

1 Евсеев О. Н. Село у речки Киртелинки. Тетюши, 2019.
2 Куркова Т. М. История села Урюм. Тетюши, 2010.
3 Калашникова Е. Молебен в честь коровы. Какие необычные традиции есть у мордвы? // 

Аргументы и Факты — Казань. 2020. 28 окт. URL: https://kazan.aif.ru/society/moleben_v_chest_
korovy_kakie_neobychnye_tradicii_est_u_mordvy (дата обращения: 16.09.2022); Ее же. Сохраняя 
вековые традиции мордовского народа // Тетюшские зори. 2021. 11 июня. URL: https://tetyushy.
ru/news/tema-dnya/sokhranyaya-vekovye-traditsii-mordovskogo-naroda (дата обращения: 16.09.2022).

4 Кузнецова Э. Древний обряд, уха и много солнечной энергии: Татарстан встретил мордов-
ский Валда Шинясь // Татар-информ. 2022. 26 июня. URL: https://www.tatar-inform.ru/news/
drevnii-obryad-uxa-i-mnogo-solnecnoi-energii-tatarstan-prinyal-mordovskii-valda-sinyas-5870633 
(дата обращения: 16.09.2022).

5 Салихзанова Д. На празднике «Валда Шинясь» в Тетюшском районе планируют возродить 
старинный обряд // Славянская традиция. 2022. 22 июня. URL: https://slavtradition.com/svodki-smi/
sobytiya/13453-na-prazdnike-valda-shinyas-v-tetyushskom-rajone-planiruyut-vozrodit-starinnyj-obryad 
(дата обращения: 16.09.2022).
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Сравнительным источником послужили полевые материалы, полученные нами от 
информаторов в мордовских населенных пунктах Тетюшского района и содержащие 
сведения о различных вариациях одних и тех же обрядовых действ, которые совер-
шаются в разных селах и имеют оригинальные элементы.

Материалы и методы
Исследование основывается на опубликованных известными российскими уче-

ными в ХХ в. материалах о мордве Татарстана и полевых материалах, собранных 
нами в ходе фольклорно-этнографической экспедиции к мордве Тетюшского района 
Республики Татарстан в XXI в., а также фольклорных текстах, словарях, образцах 
речи. В ходе изучения локальных фактов обширного фольклорно-этнографического 
полевого материала мордвы Тетюшского района мы обратились к системному куль-
турно-историческому подходу, что дало возможность использовать описательный и 
сравнительный методы. Применение первого метода отразилось в формировании 
фольклорно-этнографического материала, адекватном изложении полевых данных 
в соответствии с логикой темы исследования. Второй метод позволил проанализи-
ровать сложный процесс развития народных форм обрядового действия и театрали-
зованного этнического праздника «Вождение медведей» (Овтонь якавтомат6).

Результаты исследования и их обсуждение
Первым мордовским селом на маршруте экспедиции стало с. Кильдюшево (по 

местному Кеджвеле). Историю его возникновения (с 1648 г.) поведали местные ста-
рожилы. По их версии, «поселение основал мордвин из племени мокша Кильдюш 
Дмитриевич (м. Кильдюш Митрей), дом его стоял особняком — на пригорке, возле 
леса. Кильдюш был отнюдь не бедным — имел большую пасеку и кирпичный завод» 
[4]. О национальных традициях Кильдюшева рассказали жительницы села Клавдия 
Петровна Ишлева, Екатерина Николаевна Уланова и Марина Павловна Кудашова7.

Из всех обрядов с. Кильдюшева по сей день сохранился и ежегодно исполняет-
ся обряд «Вождение медведей». У древней мордвы медведь был особо почитаемым, 
тотемным, животным. Как писал М. Е. Евсевьев, «по понятиям мордвы нечистая 
сила, а равно и колдуны, которые имеют с ней связь, боятся медведя, поэтому мордва, 
чтобы злые духи не могли проникнуть в конюшни и хлева и вредить скотине, в 
старину держали в них медвежьи черепа. А те, у кого такого черепа не было, вводи-
ли на двор и в конюшни живых медведей, когда в село приезжали поводыри медве-
дей, за что владельцам последних платили большие день ги» [2, с. 341]. Позднее 
живого медведя заменили ряжеными, которые его изображали. Если в давние вре-
мена данный обряд носил ритуальный, магический характер, то теперь это всего 
лишь веселое праздничное действо без какого-либо мифического подтекста. 

На второй день Троицы активная группа (в основном женщины) идет в лес, где 
из кленовых веток изготавливает «одежду для медведей»: связывает небольшие 
пучки-веники, из них затем собирает «юбку», «кофту» и «головной убор», т. е. 

6 Здесь и далее используется язык мордвы Тетюшского района Республики Татарстан.
7 ПМА (полевой материал автора): Ишлева Клавдия Петровна, 1960 года рождения, с. Киль-

дюшево Тетюшского района Республики Татарстан, запись 2021 г.; Уланова Екатерина Никола-
евна, 1954 года рождения, с. Кильдюшево Тетюшского района Республики Татарстан, запись 
2021 г.; Кудашова Марина Павловна, 1973 года рождения, с. Кильдюшево Тетюшского района 
Республики Татарстан, запись 2021 г.
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покрывает ими человека с головы до ног. Маску не делают, поскольку кленовые 
листья полностью закрывают лицо «медведя». (Ранее наряжали не только «медведя», 
но и «медведицу», и даже «медвежат».) Сегодня в обряде принимает участие мень-
шее, чем раньше, число людей. По воспоминаниям старожилов, в былые времена 
такое обрядовое действо могло собрать 50 человек и более. 

Как рассказали К. П. Ишлева и Е. Н. Уланова, «на пути шествия ряженых по 
улице, у ворот домов ставят столы с угощением, и хозяева потчуют „медведя“ и 
его сопровождающих. Всюду звучат песни, прибаутки и веселые шутки. Если год 
бывает засушливый, то для того, чтобы пошел дождь, во время шествия и „медве-
дя“, и всех участников поливают водой. Существует поверье, что через этот обряд 
обливания водой происходит своего рода общение с божествами — покровителями 
дождя, которые в знак своей благосклонности могут его прислать. Хозяева неко-
торых домов приглашают „медведя“ в дом». Хотя информаторы не смогли пояснить, 
с какой целью это делается. Говорят, что об этом могут знать только те, кто так 
поступает, и, скорее всего, это связано с какими-то магическими делами. По окон-
чании шествия все участники идут к водоему (реке или пруду), чтобы там снять с 
медведя «одежду», бросить его в воду и, если погода позволяет, искупаться, а если 
прохладно — просто повеселиться, обливаясь водой. 

Подобный обряд проводят и в с. Киртели, только с тем отличием, что здесь 
«медведями» наряжали мужчин и водили их и на второй день после Троицы, и на 
третий. В настоящее время праздник проводится редко. Местная жительница Тать-
яна Михайловна Титова8 вспоминает: «Здесь „медведей“ водили не по всем дворам, 
а по улице и на каждой улице в одном месте накрывали столы с угощениями, куда 
собирались все жители улицы. „Медведи“ всем кланялись, хозяевам желали здо-
ровья, крепких и послушных детишек, скотине — хорошего приплода, на полях 
большого урожая и других благ („Штоба здороват сембе улест, иднят кудса ламо 
улест, роботасна улеза, штоба иднятне дяст озорнича, мир, благополучия улеза“)».

Бессоновские информаторы Любовь Викторовна Зотова и Лидия Петровна 
Пелькина9 отметили тот факт, что на всем протяжении «Вождения медведей» (здесь 
ов тонь наряжамо — «наряжание медведей») «медведи» молчали и только плясали. 

Таким образом, «Вождение медведей» с теми или иными небольшими отличи-
ями до настоящего времени совершается во всех мордовских селах Тетюшского 
района Республики Татарстан.

Отдельно надо сказать о почитании местной мордвой воды (водных источников) 
и своих кереметей. Так, в каждом селе есть родник, который по сей день считается 
священным местом (в давние времена это было еще и место для молений). 

Вода в народных поверьях мордвы, как и многих других народов, является 
одной из пяти стихий мирозданья. У народа было ясное представление о том, что 
водное пространство является своего рода границей между миром живых и миром 

8 ПМА: Титова Татьяна Михайловна, 1954 года рождения, с. Киртели Тетюшского района Рес-
публики Татарстан, запись 2021 г.

9 ПМА: Зотова Любовь Викторовна, 1940 года рождения, с. Бессоново Тетюшского района 
Республики Татарстан, запись 2021 г.; Пелькина Лидия Петровна 1954 года рождения, с. Кады-
шево Тетюшского района Республики Татарстан (в с. Бессонове Тетюшского района Республики 
Татарстан с 1972 г.), запись 2021 г.
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мертвых. Здесь в народной традиции воде приписывались продуцирующие, очи-
стительные и лечебные функции, именно поэтому с древних времен сохраняется 
почитание мордвой священных источников.

Из рассказа жительницы с. Кильдюшева К. П. Ишлевой мы узнали о том, что 
недалеко от их села «расположен родник с мордовским названием Кереметь. Он 
известен еще с XVII в. Изначально здесь был не только родник, но и место для 
молений. Отсюда, видимо, родник получил свое название.  Местные жители счи-
тают его святым источником, вода в котором является для них целительной и сво-
его рода оберегом от всего недоброго. В старину сельчане ежегодно в крещенскую 
ночь с 18 на 19 января собирались на моление к этому роднику. Каждый пришедший 
к роднику в это время старался омыться „святой“ водой, чтобы излечиться от бо-
лезней, очиститься от грехов. Этой водой также окропляли свои жилища, добавля-
ли ее в колодцы. Считалось, что вода, набранная из Керемети в эту ночь, долгое 
время не портится. В настоящее время эта традиция сохранилась в упрощенном 
виде. Люди приходят к роднику в крещенскую ночь за водой, но моления не про-
водят. Они также окропляют этой водой свои дома и надворные постройки, умы-
ваются и пьют ее по утрам на голодный желудок в течение всего года». 

Информатор Е. Н. Уланова рассказала нам о том, что «в засушливое лето около 
родника Кереметь совершали моление о дожде — пиземень озкс. Обряд проводили 
всем селом. Варили кашу, приносили с собой хлеб, яйца, приглашали души умерших 
предков на трапезу. И взрослые и дети вставали на колени и молились Богу, проси-
ли дождя. Затем несколько женщин брали с собой образа (Николая Чудотворца или 
святого Пантелеймона), воду из родника и обходили все поля вокруг села с молит-
вами, окропляя родниковой водой». Здесь у людей долгое время сохранялась вера 
в то, что почитаемые ими божества и умершие предки могут оказывать содействие 
во всех сельскохозяйственных и семейно-бытовых делах, в том числе устранить 
засуху, по древним поверьям, посылаемую в наказание за какие-либо провинности: 
засуха приносила с собой голод, пожары, падеж скота. 

У кильдюшевцев до сих пор сохранилась детская закличка дождя: «Пизем -    
не, тук, тук! / Мазы алне максан, / Кши кочомне печкан!» («Дождик, начнись, нач-
нись! / Красное яичко дам, / Хлебный ломтик отрежу!»). Подобная закличка встре-
чается в с. Урюм — «Пиземне тук, тук! / Мазы алне максан, / Акша кшине печкан!» 
(«Дож дик, начнись, начнись! / Красное яичко дам, / Белый хлебушек отрежу!»). 
«Озксы в том виде, в каком совершались ранее, не проводят уже давно, а вот не-
которые элементы данного обряда имеют место по сей день. Так, во время засухи, 
как и раньше, почитаемые женщины села ходят к роднику с иконами и молятся 
уже не языческим, а православным богам — Николаю Чудотворцу, Илье Пророку 
и др.» (ПМА: Кудашова).

В с. Урюм святой родник носит мордовское название Кевляй («буквально: Ка-
менная река»). Информатор Зинаида Ивановна Данилова10 рассказала: «От своей 
бабушки я знаю, что возле источника раньше стояла часовня, где было много икон 
и книг. Туда люди ходили во время засухи молиться о дожде. На такие моления 
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10 ПМА: Данилова Зинаида Ивановна, 1941 года рождения, с. Урюм Тетюшского района Рес-
публики Татарстан, запись 2021 г.



167Bulletin of the Research Institute of the Humanities by the Government 
of the Republic of Mordovia. Vol. 15, No. 4. 2023

детей не брали. Ходили только пожилые женщины. Какими словами и каким боже-
ствам молились, бабушка не рассказывала. Теперь уже никаких молений на родни-
ке не совершают. Местные жители набирают оттуда „святую“ воду на Рождество и 
на Крещенье, которое в течение года используют в очистительных и защитных 
обрядах (окропляют домочадцев, скотину, дом и хозяйственные постройки), а также 
в лечебной практике от различных болезней». По воспоминаниям Екатерины На-
заровны Горбуновой11, в Урюме во время засухи пожилые женщины устраивали 
моление на могиле первозахороненного на старой половине кладбища. В то время, 
когда женщины молились на погосте, мужчины-водовозы ездили на лошадях с 
бочками воды и обливали ею всех встречных и все дворы. Эти действия были на-
правлены на умилостивление божеств — покровителей дождя.

В с. Бессонове, по памяти информаторов, не было принято ходить за крещен-
ской водой (крещениянь ведь) к источнику. Хозяйки до полуночи выносили на 
улицу воду в ведре, укрывали чистым полотенцем и сверху делали крест из щепок. 
Утром заносили воду домой, пили, умывались, окропляли ею жилище, оставшу-
юся сливали в банки и хранили до следующего года. Использовали в течение года 
в лечебных целях (ПМА: Пелькина). В данном случае крещенская вода утратила 
былое магическое назначение, сохранив предназначение великой святыни для 
православных.

От Л. В. Зотовой мы записали рассказ о том, как на реке возле с. Бессонова на 
Троицу совершали обряд берёскань ёрдамо (выбрасывание кленовых веток и другой 
зелени). «Рано утром жители села собирались вместе и шли в лес за берёской, т. е. 
за кленовыми ветками и прочей зеленью. Набрав берёски, с песнями и плясками 
отправлялись к реке, чтобы пустить ее на воду. Там наблюдали, чьи ветки уплывут, 
значит, у тех год будет хороший, а чьи быстро утонут — не очень. (По народным 
поверьям, обряд носил магический умилостивительный характер. Этим как бы 
пытались задобрить богиню воды Ведяву, чтобы она не забирала к себе купающих-
ся и помогала рыбакам в ловле рыбы. — И. Ш.) По завершении данного обряда люди 
возвращались в село, где продолжали веселиться до вечера».

В Бессонове долгое время сохранялся свадебный обряд ведьгинь невтема («бук-
вально: показ дороги к воде»), выполняемый на второй день свадьбы. В этот день в 
доме жениха собирались его родственники и пришедшие на «приношение каши» 
(кашань кандома) гости и вели молодую сноху к ближайшему источнику воды (ко-
лодцу, реке, роднику). Таким образом как бы представляли нового члена семьи 
Ведяве, чтобы в дальнейшем та покровительствовала ей. Молодая должна была 
набрать в ведра воду из источника, затем ею обливали всех присутствующих на 
обряде, и процессия двигалась обратно к дому. Ведра до дома (со второй половины 
пути) должна была нести сноха (первую половину несли молодые девушки, при-
шедшие с нею к воде). По приходу домой этой водой брызгали на всех находящих-
ся дома людей (ПМА: Зотова, Пелькина). Данное обрядовое действо имело не 
только защитную и очистительную функции, но и продуцирующую: от молодой 
здоровой снохи ожидали как помощи в хозяйственных делах, так и рождения детей. 

11 ПМА: Горбунова Екатерина Назаровна, 1946 года рождения, с. Урюм Тетюшского района 
Республики Татарстан, запись 2021 г.
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Вновь можно отметить трепетное отношение к воде и возложение больших надежд 
на божеств воды в защите и благодетельстве в семейных делах.

Во всех посещенных экспедицией мордовских селах Тетюшского района ин-
форматоры рассказали об обряде похорон «двужильного» человека. В народных 
поверьях о «двужильных» людях основной акцент делается на то, какие послед-
ствия несет за собой их смерть и как их избежать.  Известный российский лингвист 
А. Ф. Журавлев в статье «Рус. двужильный», писал: «„Двужильные“ люди… пред-
ставляют собой разновидность упырей, удлиняющих свой век за счет сокращения 
века других божьих созданий. Поэтому их смерть вызывает смерть других существ, 
своего века не изживших» [3, с. 79]. Этим можно объяснить страх перед такими 
людьми. Из рассказа Веры Николаевны Балантаевой и Надежды Николаевны Кур-
ковой из с. Урюм12 мы узнали о том, какие действия предпринимались родственни-
ками при случае смерти «двужильного» человека из семьи. (Что человек является 
таковым могли узнать сразу же после его рождения от знающей повитухи или не 
знать всю жизнь и узнать только после его смерти от опытного обмывальщика.) 
Считалось, что такой человек после своей смерти до девяти дней может забрать с 
собой на тот свет еще девять человек, если не провести некие защитные манипуля-
ции. Так, если при обмывании покойника обнаруживалось, что он «двужильный», 
то родственникам необходимо было приготовить двенадцать тряпичных кукол или 
палочек и положить их в гроб (информаторы не смогли объяснить, какую функцию 
они выполняли, хотя, как известно, кукла в погребальных обрядах часто использо-
валась как заместитель человека, как откупительная жертва). После выноса умер-
шего из дома гроб ставили во дворе (каравгъ) и пожилой мужчина очерчивал ножом 
против часовой стрелки три круга, т. е. совершал «обряд огораживания» (крёстамо). 
При этом чертил четыре креста по четырем сторонам гроба. Затем вдоль ворот 
клали на землю осиновый кол (палку) и только после этого выносили через него 
гроб с покойником (в настоящее время здесь каждого умершего проносят через 
осиновый кол, так как нет людей, которые могут определить «двужильный» был 
человек или нет) и несли на кладбище. После того, как покойник был похоронен и 
крест установлен, могилу еще раз огораживали, но на этот раз круги очерчивали 
ломом или ножом и дополнительно делали большой крест на самой могиле, в обря-
де кроме мужчины участвовала возрастная женщина. Данный похоронный обряд 
во всех мордовских селах района совершался одинаково, небольшие отличия были 
лишь в некоторых деталях. 

Рассказывая о необходимости совершения обряда огораживания гроба с покой-
ником, информаторы вспомнили случаи, происходившие во время транспортиров-
ки покойников, которые жили и умерли за пределами села, а хоронили их на роди-
не. Так, однажды «лошадь, которая везла гроб с покойником, вдруг заартачилась, 
встала на дыбы и не захотела идти дальше. Знающие люди подсказали, что надо 
„огородить“ покойника. Лошадь распрягли, провели обряд огораживания, запрягли 
обратно и только после этого животное двинулось дальше» (ПМА: Балантаева, 

12 ПМА: Балантаева Вера Николаевна, 1958 года рождения, с. Урюм Тетюшского района Рес-
публики Татарстан, запись 2021 г.; Куркова Надежда Николаевна, 1956 года рождения, с. Урюм 
Тетюшского района Республики Татарстан, запись 2021 г.

ИСТОРИЧЕСКИЕ НАУКИ И АРХЕОЛОГИЯ



169Bulletin of the Research Institute of the Humanities by the Government 
of the Republic of Mordovia. Vol. 15, No. 4. 2023

Куркова). Другой такой случай произошел с машиной, на которой везли хоронить 
покойника. «Машина остановилась на полпути и не завелась до тех пор, пока не 
совершили необходимое обрядовое действо» (ПМА: Балантаева, Куркова). На наш 
вопрос, были ли те люди «двужильными», собеседницы ответили, что, возможно, 
были, но теперь нет таких опытных людей, кто в этом разбирается и может опре-
делить, не является ли человек «особенным», и обычай проносить покойников через 
осиновый кол существует до сих пор.

Во время экспедиции по мордовским селам Тетюшского района Республики 
Татарстан местные жители рассказали о сохранившихся до настоящего времени 
календарных и некалендарных обрядах, праздниках и вероучениях. Дальнейшая 
обработка собранного материала позволит нам позднее представить новый матери-
ал вниманию заинтересованного читателя.
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